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WendyLett yra slystanti paklodė, skirta vartymui, vartymuisi ir padėties keitimui lovoje. Ji klojama į 

lovą kaip paprasta paklodė. WendyLett su virvele klojama į lovą ir tvirtinama sutraukus virvelę. 

WendyLett gali būti naudojama kartu su slidžiomis paklodėmis WendyLett2Way ir WendyLett4Way. 

WendyLett paklodė būna skirtingų dydžių ir modelių.  

Sistema RoMedic yra eilė perkėlimą lengvinančių priemonių. Pagalbinės priemonės pasirinkimas 

priklauso nuo situacijos ir paciento funkcinių sugebėjimų bei poreikių. 

 

 

 

Vaizdinis patikrinimas  

 

Pastoviai tikrinkite paklodės būklę. Visada apžiūrėkite priemonę po skalbimo. Įsitikinkite, kad siūlės ir medžiaga nesugadinti. Įsitikinkite, kad 

medžiaga nesusidėvėjo ir neišdilo. Jei matosi susidėvėjimo žymės, produkto nebenaudokite. 

 
Visada perskaitykite instrukcijas 

Visada perskaitykite priemonių, naudojamų perkėlimui, instrukcijas. Instrukcijas laikykite naudotojams prieinamoje vietoje. Nepalikite paciento 

be priežiūros perkėlimo situacijos metu. 

 

Pozicionavimas 

 

Dėkite paklodę taip, kad slydus paviršius būtų lovos viduryje. Paklodė WendyLett klojama lovoje, kaip ir įprasta paklodė. 

 

Padėkite paklodę su virvele taip, kad slydus paviršius būtų lovos viduryje . Pritvirtinkite 

paklodę patraukdami už virvelės ir užfiksuodami reikiamoje padėtyje abėjose lovos pusėse. 

Įsitikinkite, kad neslidūs paklodės kraštai lygiai pakloti iš abėjų lovos kraštų. Jie apsaugo 

pacientą nuo iškritimo iš lovos. 

 

 

 

 



 

 

Medžiaga 

   
WendyLett paklodė turi baltas juostas 
pilkame fone. Juostos parodo slydimo kryptį. 

WendyLett2Way paklodė turi pilkas juostas 
baltame fone. Juostos parodo slydimo kryptį 

WendyLett4Way paklodė yra languota ir turi 
slystančią medžiagą apačioje. Juostos parodo 
slydimo kryptį. 

 

Naudojimas 

 

WendyLett gali būti klojama tais atvėjais, kai pacientas gali apsiversti savarankiškai. Paklodė sumažina trintį ir 

palengviną vartymąsi. 

 

 

 

Lygus paklodės paviršius kojų dalyje palengvina pacientui kojų iškėlimą sėdant ant lovos krašto. 

 

 

Priedai 

  
Su WendyLett2Way paklode, pacientas gali lengvai pasiversti ant šono 
nenuslysdamas lovoje žemyn, kai pakeltas galvūgalis. Taip pat slaugytojas, 
naudodamas šią paklodę, gali nesunkiai paversti pacientą.  

Su WendyLett4Way pacientą galima nesunkiai paversti ant šono, 
pekelti lovoje aukštyn. 

 

Medžiaga: poliesteris, medvilnė, satinas 

Priežiūra:  

Perskaitykite gaminio etiketę.  

Nenaudokite skalbinių minkštiklių. Džiovinimas žemoje temperatūroje. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Kodas Pavadinimas Išmatavimai Spalva 

1609 WendyLett,  60 cm slydusis paviršius (80/90 cm lovai) 100x200 cm balta 

1614 WendyLett,  60 cm slydusis paviršius (80/90 cm lovai) 140x200 cm balta 

1629 WendyLett,  60 cm slydusis paviršius (80/90 cm lovai) 100x200 cm Pilka/baltos juostos 

1634 WendyLett,  60 cm slydusis paviršius (80/90 cm lovai) 140x200 cm Pilka/baltos juostos 

1639 WendyLett,  70 cm slydusis paviršius (105 cm lovai) 200x200 cm Pilka/baltos juostos 

1667 WendyLett,  100 cm slydusis paviršius (120 cm lovai) 100x220 cm Pilka/baltos juostos 

1668 WendyLett,  100 cm slydusis paviršius (120 cm lovai) 140x220 cm Pilka/baltos juostos 

1669 WendyLett,  100 cm slydusis paviršius (120 cm lovai) 200x220 cm Pilka/baltos juostos 

1641 WendyLett,  70 cm slydusis paviršius (90 cm lovai), su gumele 90x200 cm Pilka/baltos juostos 

1651 WendyLett,  80 cm slydusis paviršius (105 cm lovai), su gumele 105x200 cm Pilka/baltos juostos 

1620 WendyLett 2Way  90x180 cm balta 

1631 WendyLett 2Way 100x200 cm Baltos/pilkos juostos 

1636 WendyLett 2Way 140x200 cm Baltos/pilkos juostos 

1637 WendyLett 4Way 140x200 cm Pilka/balta languota 

1647 WendyLett 4Way 200x200 cm Pilka/balta languota 

1648 WendyLett 4Way, inco 75x200 cm Pilka (inco)/balta languota 

1649 WendyLett 4Way, inco su rankenomis 140x120 cm Pilka (inco) 

1657 WendyLett 4Way, su rankenomis 140x190 cm Pilka/balta languota 

 

 

 

 

Gamintojas Handicare AB, Švedija 

UAB ”Slaugivita”  

Dubijos g. 16, Šiauliai, LT77172, tel. : +370 41 522439, faks.: +370 41 595279 

e-mail: info@slaugivita.com, www.slaugivita.com, nemokama linija 8 800 00225 
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GARANTINIS TALONAS 

Įrengimo pavadinimas: _____________________________ 

Modelis: _________________________________________ 

Serijos Nr.: _______________________________________ 

Pardavimo data: ___________;  PVM Sąskaitos-faktūros ______________  Nr.:  _________ 

Pardavėjo pavardė_____________________________ Parašas _______________________ 

Šiam parduodamam gaminiui suteikiama 12 mėn. garantija  nuo pardavimo datos. Garantinio laikotarpio metu bus nemokamai pašalinami 

gedimai, susiję su gaminio medžiagų kokybe arba gamybos broku. 

Garantija netaikoma:  

Netinkamos priežiūros atveju : Už įsigyto gaminio (įrenginio) kasdieninę priežiūrą atsako savininkas arba jo įgaliotas asmuo. Jei gedimas 

atsirado dėl aplaidžiai vykdomos priežiūros pardavėjas pasilieka teisę netaikyti garantijos. 

Perkrovos ir netinkamo naudojimo atveju: t.y. kai gaminys (įrenginys) naudojamas pažeidžiant eksploatacijos taisykles, naudojamas ne pagal 

paskirtį arba tyčinio sugadinimo atveju. 

Modifikacijos atveju: Jei bandoma ardyti, remontuoti, modifikuoti gaminį (įrenginį) be pardavėjo serviso sutikimo arba buvo naudoti netinkami 

ar nekokybiški priedai. 

Kitais atvejais: jei gaminys (įrenginys) pažeidžiamas ar sugadinamas gaisro, vandens apliejimo (potvynio), žemės drebėjimo ir  kt. stichinių 

nelaimių atvejais. 

 

Garantija taikoma tik prietaiso gedimui. UAB “Slaugivita” neprisiima atsakomybės už žalą padarytą kitam turtui ar asmenims. Garantija 

galioja pateikus šį garantinį taloną ir pirkimo dokumento kopiją. 

Dėmesio: garantinio aptarnavimo laikotarpiu neveikiančius gaminius  paims kurjeriai. Todėl, prašome sugedusį  gaminį supakuoti  

(pageidautina originalioje pakuotėje) ir perduoti mūsų kurjeriui . Kai defektas bus pašalintas, prekė bus išsiųsta atgal. 

 

Su garantijos sąlygomis susipažinau ir sutinku: 

 

Pirkėjo parašas___________________________ 

Garantinis aptarnavimas tel.: +370 41 540204 

info@slaugivita.com          www.slaugivita.com 

 

1. Gedimas_____________________________________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________________ 
  

Data: ____________________ 

Panaudotos dalys: ________________________________________________________ 

                              ________________________________________________________ 

                              ________________________________________________________ 

                              ________________________________________________________ 

 

Servisas________________________________________ 

                        (Pareigos, vardas, pavardė, parašas) 

 

2. Gedimas_____________________________________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________________ 
  

Data: ____________________ 

Panaudotos dalys: ________________________________________________________ 

                              ________________________________________________________ 

                              ________________________________________________________ 

                              ________________________________________________________ 

 

Servisas________________________________________                        

                              (Pareigos, vardas, pavardė, parašas) 
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